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SPECIFICATION

Model No PRO-4

Size 205x 17 x 218 m

Net weight 1,42 kg

Adapter Input: AC100-240V 50/60 Hz
Power 21W

Volume 2,21

Coverage area <20m?

FUNCTION INSTRUCTION

1. Open the cover and add appropriate water info the water tank, the water should not exceed MAX

water level.

2. Put back the cover and place the water tank on the housing and then connect the plug to the
power socket. After the power indicator lights up white for about 1second, the device enters
standby state.

3. The WiFi indicator flashes quickly. If the device was paired before, the WiFi indicator will be always
on. If you need fo re-pair, you need to press the button to flash the WiFi indicator.



Wind Speed Button

O———  WiFiindicator
O———— LED2
O——  LED1

O——— Power indicator

@7 Button

1. Press the button, the power indicator and LEDT1 light will be on at the same time. The green light of
the water level indicator lights up, and the mist will come out from mist outlet.

2. Press the button again, the LED1 s off, the LED2 is on, and the mist volume is switched to the
medium mode.

3. Press the button for the third time, the LED1 and the LED2 are on, and the mist volume switches to
high mode.

4. Press the button for the fourth time, the LED1 and the LED2 are off, then the device stops working
and enters the standby state.



Download & Registration

1. Scan the QR code to download , Tesla Smart” APP. You can also search , Tesla Smart” in either APP
store or Google Play to install the APP. Open the ,Tesla Smart” APP. tap ,Register” to register a
,Tesla Smart” account with your phone number or e-mail, then sign into the APP.

Oh 40

“p
Add Devices in Easy Mode(Recommend)

1. Make sure your smart device is powered and your mobile phone is connected to your WiFi
network. If the WiFi indicator of smart device keeps flashing, it indicates, that the smart device is in
the pairing mode; if not, please press the button for more than 5 seconds, after hearing the smart
device's ,beep”, then loose it and this means the device is ready for configuration.

2. Open your ,Tesla Smart” APP and tap”+” on the top right of the APP. Select type of service devi-
ce, tap ,Humidifiers” and click to” Add Device”, then automatically fetch the password of the WiF
network that your mobile phone connects to.Then tap ,OK” to connect to the device.

3. When ,Successfully added 1device” appears, it means the connection is complete and your devi-

ce will be listed in your APP list.




How to remove device?

Method 1:

Press the buton for more than 5 seconds untill you hear ,beep”, it means the device is removed, and
the WiFi indicator light begins to flash quickly again.

Method 2:

Open your ,Tesla Smart” app,select your device and tap the button in the top right corner.Tap
.More”. Then tap the ,Remove Device” in the bottom, the WiFi indicator light begin to flash quicky
again.

MAINTENANCE

Switch off the appliance, disconnect it from the power supply, remove the water tank cover and
pour out the remaining water from the tank and the base. Clean the device with a clean cloth. (We
recommend cleaning the device every three days and always cleaning and storing it when not in use
for a long fime.)

1. Please do not to rinse the device with water fo prevent the water from damaging the machine.
2. Note that the magnet surface of the water valve at the bottom of the water tank should be kept
clean, and avoid adsorbing foreign object. Otherwise, the machine may not work properly.

Safety Warning

1. DO NOT place or use where your children and pet can fouch the device..

2. DO NOT pull the plug when your hands are wet.

3. DO NOT block off the air inlet and air outlet.

4.DO NOT let it work if there is no water in the water tank. Please pull the plug when not in use.
5. If abnormality happens when using, DO NOT dismantle or repair by yourself. Please unplug the
power and contact local manufacture.



ATTENTION

1. Clean tap water or pure water in normal temperature should be used.

2. Place the product in a horizontal position before using.

3. Pour out the water after using, otherwise it will cause trouble and bacteria.

4. Unplug if the machine is not use for a long time.

5. The machine will produce mist when working, so please stay away from valuable goods or
appliances.

6. DO NOT operate if no water to avoid machine failure.

FAQ

If any abnormality happens during use, please stop using immediately and refer to the following
LFAQ" for preliminary checking. It is not limited to the following questions, if problems remain or
other problems arise, please contact the after sales service or local dealer for further assistance. In
order to ensure your benefit, please do not disassemble the machine by yourself except professio-
nal technicians, so as not fo cause unnecessary loss.

TROUBLES COUNTERMEASURES

The device does Please check whether the power is connected, if not ,please plug in the
network after starting | power supply.

Check that the power line matches the product.

Make sure the water in the humidifier is adequate. Add some water if
the water is not enough.

Significant noise Please make sure the water in the container is adequate.

Please clean the mist chip if it is contaminated.

Please make sure there is no dislocation of covers. Otherwise the mist
cannot be transmitted to the mist outlet.




INFORMATION ABOUT DISPOSAL AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The product must be disposed of

in accordance with the regulations for disposal of electrical and electronic equipment (Directive
2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment). Disposal together with regular municipal
waste is prohibited. Dispose of all electrical and electronic products in accordance with all local and
European regulations at the designated collection points which hold the appropriate authorisation
and certification in line with the local and legislative regulations. Correct disposal and recycling help
to minimise impacts on the environment and human health. Further information regarding disposal
can be obtained from the vendor, authorised service centre or local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Witty Trade s.r.o. declares that the radio equipment type Pro - 4 is in compliance with
EU directives. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: teslasmart.com/declaration

Connectivity: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequency band: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. radio-frequency power (EIRP): <20 dBm

CeX

Manufacturer
Tesla Global Limited
108 Lok Shan Road, Tokwawan,
Kowloon
Hong Kong, 85200
www.teslasmart.com
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Gehsuse

Wasserdampfaustritt

Wasserbehalter

Schaufenster zur Kontrolle
des Wasserspiegels

Generator des
Wasserdampfs

Luftaustritt Wasserspiegelregler

pasis Beleuchtung

Lufteintritt

Einschalten/
Ausschalten-Taste




SPEZIFIKATION

Modell-Nummer: PRO-4
Abmessungen 205x 117 x 218 m
Gewicht 1,42 kg

Adapter Eintritt: AC100-240V 50/60 Hz
Lichtstrom 21W

Volumen 2,21
Deckungsgebiet <20 m?

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

1. Offnen Sie das Gehsuse des Wasserbehslters, geben Sie die angemessene Wassermenge so
hinzu, dass der Wasserspiegel den Strich MAX nicht Ubersteigt.

2. Installieren Sie erneut das Geh3use, bringen Sie den Wasserbehélter in die Basis an und schlieken
Sie den Stecker in die Steckdose an. Nachdem die Kontrolllampe der Versorgung fir 1 Sekunde
weifs aufleuchtet, wechselt die Einrichtung in den Bereitschaftsmodus.

3. Die Wi-Fi-Kontrolllampe blinkt schnell. Wenn die Einrichtung schon friher gepaart wurde, wird
die Wi-Fi-Konfrolllampe immer leuchten. Wenn es nétig ist, die Einrichtung erneut zu paaren,
halten Sie die Taste, bis die Wi-Fi-Kontrolllampe beginnt zu blinken. Mehr Informationen finden
Sie in der Sektion ,Hinweise zum Gebrauch einer smarten Einrichtung”.



Windgeschwindigkeits -Taste

O——  WiFi-Anzeige
O—— LED2
O——— LED1

O—— Kraftmesser

@7 Knopf

Taste der Geschwindigkeit der Luftstromung

1. Driicken Sie die Taste und zugleich werden die Kontrolllampe der Versorgung und der Anzeiger des
niedrigen Modus aufgeleuchtet. Die Kontrolllampe des Wasserspiegels wird griin aufgeleuchtet und
aus dem Wasserdampfaustritt beginnt der Wasserdampf auszutreten.

2. Wenn Sie die Taste erneut driicken, erlischt der Anzeiger des niedrigen Modus, der Anzeiger
des mittleren Modus wird aufgeleuchtet und die Menge des Wasserdampfs wird in den mittleren
Modus umgeschaltet.

3. Wenn Sie die Taste zum dritten Mal driicken, werden die Anzeiger des niedrigen und auch des
mittleren Modus aufgeleuchtet und die Menge des Wasserdampfs wird in den hohen Modus
umgeschaltet.

4. Wenn Sie die Taste zum vierten Mal driicken, erléschen alle Anzeiger, die Einrichtung aufhart zu
arbeiten und wechselt in den Bereitschaftsmodus.



ANSCHLUSS AN DIE APP TESLA SMART

1. Die App Tesla Smart steht fur Systeme iOS und Android OS zur Verfigung. In Apple App Store

oder Google Play Store suchen Sie , Tesla Smart” heraus oder scannen Sie den QR-Code und
laden Sie die App herunter.

Anfigung der Einrichtung im einfachen Modus (empfohlen)

1. Stellen Sie sicher, dass lhr Smart-Gerat mit Strom versorgt wird und |hr Mobiltelefon mit Ihrem
WiFi-Netzwerk verbunden ist. Wenn die WLAN-Anzeige des Smart-Gerdts weiterhin blinkt, zeigt
dies an, dass sich das Smart-Gerat im Pairing-Modus befindet. Wenn nicht, dricken Sie die Taste
langer als 5 Sekunden, nachdem Sie das Piepen der Smart-Gerdte gehort haben, und verlieren Sie
sie. Dies bedeutet, dass das Gerst fur die Konfiguration bereit ist.

2. Offnen Sie lhre , Tesla Smart” -APP und tippen Sie oben rechts in der APP auf ,+". Wihlen Sie
den Typ des Dienstgerdts aus, tippen Sie auf ,Humidifier” und klicken Sie auf ,Gerat hinzufigen”.
Rufen Sie dann automatisch das Kennwort des WiF-Netzwerks ab, mit dem Ihr Mobiltelefon eine
Verbindung herstellt. Tippen Sie anschlieiend auf ,OK”, um eine Verbindung zum Ger&t
herzustellen.

3. Wenn 1 Gerét erfolgreich hinzugefugt” angezeigt wird, bedeutet dies, dass die Verbindung
hergestellt wurde und |hr Geréat in lhrer APP-Liste aufgefGhrt wird.



Wie kann ich die Einrichtung wegnehmen?

Methode 1:
Dricken Sie die Taste fur mehr als 7 Sekunden. Sie hdren ein Piepsen, was bedeutet, dass die

Einrichtung weggenommen wurde, und die Wi-Fi-Kontrolllampe beginnt, wieder schnell zu blinken.
Methode 2:

Offnen Sie die App ,Smart Life”, wahlen Sie Ihre Einrichtung aus und klicken Sie auf die Taste in der
oberen rechten Ecke. Klicken Sie auf ,More” (Mehr). Nachfolgend klicken Sie auf ,Remove device”
(Einrichtung wegnehmen) im unteren Teil des Bildschirms und die Wi-Fi-Kontrolllampe beginnt
wieder schnell zu blinken.

INSTANDHALTUNG

Schalten Sie das Gerét aus, trennen Sie es von der Einspeisung ab, nehmen Sie das Geh3suse des

Wasserbehslters ab und giefzen Sie das iibriggebliebene Wasser aus dem Behélter und aus der

Basis hinaus. Reinigen Sie das Gerat mit einem reinen Tuch. (Wir empfehlen, die Einrichtung alle drei

Tage zu reinigen und sie immer in dem Fall, wenn Sie sie nicht langfristig nutzen, zu reinigen und

einzulagern.)

1. Spiilen Sie die Einrichtung nicht mit Wasser, damit Sie sie nicht beschadigen.

2. Halten Sie die magnetische Oberflsche des Wasserventils auf der unteren Seite des Wasserbehél-
ters sauber und vermeiden Sie, dass darin ein fremder Gegenstand eindringt. Anderenfalls muss
die Einrichtung nicht richtig arbeiten.

Sicherheitswarnung

1. BENUTZEN SIE und BRINGEN SIE die Einrichtung in der Reichweite der Kinder und der Haustiere
NICHT AN.

2. BERUHREN SIE den Stecker mit nassen Hnden NICHT:

3. BLOCKIEREN SIE weder den Lufteintritt, noch den Luftaustritt.

4. SETZEN SIE die Einrichtung NICHT IN GANG, wenn es im Wasserbehslter kein Wasser gibt.
Wenn Sie das Gerét nicht nutzen, trennen Sie es von der Einspeisung ab.



5. Wenn Sie wdhrend der Nutzung der Einrichtung irgendwelche aufiergewshnliche Erscheinung
merken, VERSUCHEN SIE NICHT, die Einrichtung selbst zu zerlegen oder zu reparieren. Trennen
Sie die Einrichtung von der Versorgung ab und wenden Sie sich an den Lokalhersteller.

VORSICHT

1. Es ist geeignet, fUr dieses Produkt reines Wasser aus der Wasserleitung mit der Normaltemperatur
zu nutzen.

2. Stellen Sie das Produkt vor dem Gebrauch auf eine waagerechte Flsche.

3. Nach dem Gebrauch der Einrichtung giefsen Sie das Wasser daraus, anderenfalls kann es zur
Beschadigung der Einrichtung und zur Vermehrung der Bakterien kommen.

4. Wenn Sie das Gerét fur lsngere Dauer nicht nutzen werden, trennen Sie es von der Einspeisung ab.

5. Das inganggesetzte Gerét verteilt den Wasserdampf, bringen Sie es deshalb in dem sicheren
Abstand von Wertsachen oder Gergten an.

6. SETZEN SIE die Einrichtung NICHT IN GANG, wenn es darin kein Wasser gibt, sonst kommt es zu
deren Beschadigung.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Wenn Sie wéhrend der Nutzung des Gersts irgendwelche aufserordentliche Erscheinung merken,
horen Sie sofort auf, das Gerat zu nutzen, und lesen Sie Haufig gestellte Fragen durch. Wenn Sie
darin keine Problemlésung finden, wenn das Problem fortdauert oder wenn andere Probleme
eintreten, wenden Sie sich an den Nachverkaufservice oder an den Lokalhdndler und bitten Sie um
die Hilfe. Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu zerlegen. Das Gerat kann nur von qualifizierten
Technikern zerlegt werden. Sie vermeiden so Uberflussige Verluste.




PROBLEM LOSUNG

Das Gerét arbeitet Uberpriifen Sie, ob das Gerst an die Versorgung angeschlossen ist.
nach der Ingangset- Falls nicht, schliefsen Sie es an die Versorgung an.
zung nicht.

Uberpriifen Sie, dass die Werte der Stromleitung den Werten des
Produkts entsprechen.

Vergewissern Sie sich, dass der Befeuchter iiber eine geniigende
Wassermenge verfgt. Falls nicht, figen Sie eine geeignete
Wassermenge hinzu.

Das Gerét gibt den Vergewissern Sie sich, dass der Befeuchter ber eine geniigende
Ubermafiigen Larm Wassermenge verfiigt.
aus.

Falls der Chip des Wasserdampfs verunreinigt ist, bereinigen Sie ihn.

Vergewissern Sie sich, dass die Gehause richtig installiert sind.
Anderenfalls wird die Ubertragung des Wasserdampfs in Richtung zum
Austritt blockiert.

INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG
UND WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fur die getrennte Ssmmlung gekennzeichnet. Das Produkt muss
im Einklang mit den Vorschriften fur die Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten
(Richtlinie 2012/19/EU Uber elekirische und elektronische Gerateabfslle) entsorgt werden. Eine
Entsorgung Uber den normalen Hausmill ist unzulgssig. Alle elektrischen und elektronischen
Produkte missen im Einklang mit allen &rtlichen und européischen Vorschriften an dafir vorgese-
henen Sammelstellen, die Uber eine entsprechende Genehmigung und Zertifizierung gemaf; den
ortlichen und legislativen Vorschriften verfiigen entsorgt werden. Die richtige Entsorgung und
Wiederverwertung hilft dabei die Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
minimieren. Weitere Informationen zur Entsorgung erhalten Sie von lhrem Verkaufer, der autorisier-
ten Servicestelle oder bei den ortlichen Amtern.



EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklért Witty Trade s.r.o, dass der Funkanlagentyp Pro-4 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstsndige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadre-

sse verfugbar: teslasmart.com/declaration.

Konnektivitat: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequenzband: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. Sendeleistung. (EIRP): < 20 dBm

CeX

Produzent
Tesla Global Limited
108 Lok Shan Road, Tokwawan,
Kowloon
Hong Kong, 85200

www.teslasmart.com
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PREHLED PRODUKTU

Kryt

Vystup vodni pary

Na&drz na vodu

Indikétor hladiny vody

Generétor vodni pary

Vystup vzduchu

Regulétor
Zékladna LED indikétor
Vstup vzduchu
Tlagitko zapnuti
a vypnuti



SPECIFIKACE

Model No: PRO-4

Rozméry 205x 117 x218 m
Hmotnost 1,42 kg

Adaptér Vstup: AC 100-240V 50/60 Hz
Vykon 21W

Objem 2,21

Oblast pokryti <20m2

POKYNY K POUZITI

1. Oteviete kryt nddrzky na vodu pridejte piiméfené mnozstvi vody tak, aby hladina
vody nepresdhla rysku MAX.
2. Znovu nainstalujte kryt, umistéte nddrzku na vodu do zékladny a zapojte zastrcku
do zdsuvky. Poté, co se kontrolka napéjeni na 1sekundu bile rozsviti, vstoupi zafizeni
do pohotovostniho rezimu.
3. Kontrolka Wi-Fi rychle zablika. Pokud bylo zafizeni jiz dfive spdrovéno, kontrolka W-Fi bude vzdy
svitit. Pokud je nutné zafizeni opét spérovat, podrzte tlacitko, nez
kontrolka Wi-Fi zacne blikat.



Funkce tlacitka

O——  Kontrolka Wi-Fi
O— Indikétor stfedniho reZimu
O——  Indikétor nizkého rezimu

O— Indikétor stavu napéjeni

@7 Tlacitko

Tlacitko rychlosti proudéni vzduchu

1. Stisknéte tlacitko a sou€asné se rozsviti kontrolka napéjeni a Indikétor nizkého rezimu. Kontrolka
hladiny vody se rozsviti zelené a z vystupu vodni péry zacne vychézet vodni péra.
2. Pokud opét stisknete tlacitko, indikétor nizkého rezimu zhasne, indikétor stfedniho se rozsviti
a mnoZstvi vodni pary pfepne do stfedniho rezimu.
3. Pokud tlacitko stisknete potteti, indikétor nizkého i stfedniho rezimu se rozsviti
a mnoZstvi vodni pary prepne do vysokého rezimu.
4. Pokud tlacitko stisknete poctvrté, viechny indikétory zhasnou, zafizeni
prestane pracovat a vstoupi do pohotovostniho rezimu.



POKYNY K POUZITI

Stazeni a registrace

1. Naskenujte QR kod a stéhnéte aplikaci , Tesla Smart”. Aplikaci také mdZzete vyhledat v App Store
nebo Google Play. Oteviete aplikaci , Tesla Smart”. Kliknéte na
.Register” (Registrovat) a pomoci telefonniho &isla nebo e-mailu zalozte (et
. Tesla Smart”. Pfihlaste se do aplikace

Ohd0
T

PFidani zafizeni v jednoduchém rezimu (doporuéeno)

1. Ujistéte se, ze vase chytré zafizeni je zapnuté a v mobilni telefon pFipojen k Wi-Fi siti. Pokud
kontrolka Wi-Fi zvlhé¢ovace blikd, znamené to, Ze zvlhéovaé vstoupil do rezimu konfigurace;
pokud ne, stisknéte a po dobu vice nez 5 sekund podrzte tlacitko Easovace. Jakmile uslysite pipnuti,
uvolnéte tlacitko. Zafizenti je nyni pfipraveno ke konfiguraci.

2. Oteviete aplikaci , Tesla Smart” a kliknéte na symbol ,+" v pravém hornim rohu. Zvolte typ zafizeni,
kliknéte na ,Humidifiers” (zvlhéovace), ndsledné na ,Add device” (Pfidat zafizeni) a zadejte heslo
Wi-Fi sité, ke které je pripojen v43 mobilni telefon. Kliknutim na ,OK” pripojite zafizeni.

3. Jakmile se zobrazi zpréva ,Successfully added 1 device” (Uspésné pridéno 1 zafizeni), znamené to,
pripojeni bylo Uspé&sné a zafizeni se objevi v seznamu aplikace.



Odebrani zarizeni

Metoda 1:

Stisknéte tlacitko po dobu del3i nez 7 sekund. Uslysite pipnuti, coz znameng, zZe zafizeni bylo odebré-
no a kontrolka Wi-Fi zacne opét rychle blikat.

Metoda 2:

Otevrete aplikaci , Tesla Smart”, vyberte vase zafizeni a kliknéte na tlacitko v pravém hornim rohu.
Kliknéte na ,More” (Dalsi). Nasledné kliknéte na ,Remove device” (Odebrat zafizeni) ve spodni Easti
obrazovky a kontrolka Wi-Fi zacne opét rychle blikat.

UDRZBA

Vypnéte pfistroj, odpojte jej z napajeni, sejméte kryt nddrze na vodu a vylijte zbyvajici vodu z nddrze
a zékladny. Cistéte zafizeni istym hadiikem. ([Doporucujeme Eistit zafizeni kazdé ti dny a vzdy jej
vyCistit a uskladnit v pripadé, ze jej dlouhodobé nepouzivéte.)

1. Zafizeni neoplachujte vodovu, abyste jej neposkodili.

2. Udrzujte magneticky povrch vodniho ventilu na spodni strané nadrzky na vodu Cisty a zamezte,
aby do né&j vnikl cizi predmét. V opacném pripadé nemusi zafizeni sprévné pracovat.

Bezpecnostni upozornéni

1. NEPOUZIVEJTE a NEUMISTUJTE zafizeni v dosahu déti a domécich mazli¢kd.

2. NEDOTYKEJTE se zéstreky mokryma rukama.

3. NEBLOKUJTE vstup ani vystup vzduchu.

4. NESPOUSTEJTE zafizeni, pokud v nédrzce na vodu neni z4dné voda. Pokud piistroj nepouzivéte,
odpojte jej z napdjeni.

5. Pokud béhem pouzivani zafizeni zaznamenate neobvykly jev, NEPOKOUSEJTE se zafizeni sami
rozebirat ani opravovat. Odpojte zafizeni z napdjeni a obratte se na mistniho vyrobce.



POZOR

1. Pro tento produkt je vhodné pouzivat Cistou vodu z kohoutku o normalni teploté.

2.Pfed pouzitim postavte produkt na vodorovnou plochu.

3. Po pouziti zafizeni z n&j vylijte vodu, v opacném pripadé maze dojit k poskozeni zafizeni
a mnoZzeni bakterii.

4. Pokud pfistroj nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte jej z napajenti.

5. Spustény pristroj distribuuje vodni paru, umistéte jej proto v bezpecné vzdalenosti od cennosti
nebo spotrebicl.

6. NESPOUSTE|TE zafizeni, pokud v ném neni voda, jinak dojde k jeho poskozeni.

CASTO KLADENE DOTAZY

Pokud béhem pouzivani pristroje zaznamenéte jakykoli neobvykly jev, okamzité prestarite pfistroj
pouZivat a prectéte si Casto kladené dotazy. Pokud v nich nenaleznete feseni problému, problém
pretrvdva nebo se vyskytnou jiné problémy, obrafte se na poprodejni servis nebo mistniho prodejce
a pozadejte o pomoc. Nepokousejte se pristroj sami rozebirat, pFistroj mohou rozebirat pouze
kvalifikovani technici, predejdete tak zbytec¢nym ztrétdm.

PROBLEM RESENI
Pristroj po spusténi Zkontrolujte, zda je pfistroj pripojeny k napéjeni. Pokud ne, pfipojte jej
nepracuje. k napéjeni.

Zkontrolujte, ze hodnoty elekirického vedeni odpovidaji
hodnotédm produktu.

Uijistéte se, ze zvlhcoval mé k dispozici dostatecné mnozstvi vody.
Pokud ne, pridejte vhodné mnozstvi vody.

Pistroj vydava Ujistéte se, ze zvlhéoval mé k dispozici dostatecné mnozstvi vody.

nadmérny hiuk. Pokud je Cip vodni péry znelistény, oéistéte jej.

Ujistéte se, Ze kryty jsou sprévné nainstalované. V opacném pripadé se
zablokuje pfendseni vodni pary smérem k vystupu.




INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

V3echny produkty s timto oznagenim je nutno likvidovat v souladu s predpisy pro likvidaci elektric-
kych a elektronickych zafizeni [smérnice 2012/19/EU). Jejich likvidace spole¢né

s béznym komunalnim odpadem je nepfipustnd. Viechny elektrické a elektronické

spotrebice likvidujte v souladu se viemi mistnimi i evropskymi predpisy na uréenych

sbérnych mistech s odpovidajicim oprédvnénim a certifikaci dle mistnich i legislativnich predpist.
Sprévné likvidace a recyklace napoméha minimalizovat dopady na zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Dalsi informace k likvidaci ziskéte u prodejce, v autorizovaném servisu nebo u mistnich Gradd.

EU PROHLASENI O SHODE

Timto spolenost Witty Trade s.r.o. prohladuje, ze typ rédiového zafizeni Pro-4 je v souladu se
smérnici 2014 /53 /EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

teslasmart.com/declaration

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Kmitoctové pasmo: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): <20 dBm

CeX

Vyrobce
Tesla Global Limited
108 Lok Shan Road, Tokwawan,
Kowloon
Hong Kong, 85200

www.teslasmart.com



L1

TESLIA

TESLA SMART HUMIDIFIER
UZIVATEL'SKA PRIRUCKA




OBSAH

POPIS PRODUKTU ... 31
SPECIFIKACIA ...ooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeses s 32
POKYNY NA POUZIVANIE .......cooovvomrveeserecssereesnnnnes 32
PRIPOJENIE K APLIKACII TESLA SMART .................. 34
U] 0] 74 35
CASTO KLADENE OTAZKY oo 36



PREHLAD PRODUKTU

Kryt

Vystup vodnej pary

Nadrzka na vodu

Okienko na kontrolu

hladiny vody
Generator vodnej pary
Vystup vzduchu Regulétor hladiny vody
Z3kladna Osvetlenie

Vstup vzduchu

Tlagidlo zapnutia/
vypnutia




SPECIFIKACIA

Cislo modelu: PRO-4

Rozmery 205x 117 x218 m
Hmotnost 1,42 kg

Adaptér Vstup: AC 100-240V 50/60 Hz
Vykon 21W

Objem 2,21

Oblast pokrytia <20m?

POKYNY NA POUZIVANIE

1. Otvorte kryt nddrzky na vodu, pridajte primerané mnozstvo vody tak, aby hladina vody nepresiahla
rysku MAX.

2. Znovu nainstalujte kryt, nddrzku na vodu umiestnite do zékladne a zéstréku zapojte do zasuvky.
Ked'sa kontrolka napéjania na 1 sekundu rozsvieti bielo, zariadenie vstipi do pohotovostného
rezimu.

3. Kontrolka Wi-Fi rychlo zablikd. Ak bolo zariadenie spérované uz predtym , kontrolka W-Fi bude
vzdy svietif. Ak zariadenie treba opétf spérovaf, podrzte tlacidlo, dokym kontrolka Wi-Fi nezaéne
blikat. Viac informécii ndjdete v sekcii ,Pokyny na pouZzivanie inteligentného zariadenia”.




Funkcie tla¢idla

O——  Kontrolka Wi-Fi
O—  Indikétor stredného reZimu
O——  Indikétor nizkeho rezimu

O— Indikétor stavu napéjania

@7 Tlagidlo

Tlacidlo rychlosti prddenia vzduchu

1. Stlaéte tlacidlo a sGCasne sa rozsvieti kontrolka napéjania a indikétor nizkeho rezimu. Kontrolka
hladiny vody sa rozsvieti zeleno a z vystupu vodnej pary zacne vychddzat vodné para.
2. Ak opét stlacite tlacidlo, indikétor nizkeho reZimu zhasne, indikétor stredného sa rozsvieti
a mnoZstvo vodnej pary prepne do stredného rezimu.
3. Ak tlacidlo stlacite tretikrét, indikétor nizkeho aj stredného rezimu sa rozsvieti a mnoZstvo vodne;j
pary prepne do vysokého rezimu.
4. Ak tlacidlo stlacite 3tvrtykrat, vietky indikétory zhasn(, zariadenie prestane pracovat a vstipi
do pohotovostného rezimu.



PRIPOJENIE K APLIKACIU TESLA SMART

1. Naskenujte QR kod a stishnite aplikaciu , Tesla Smart”. Aplikéciu tiez mézete vyhladat v App Store
alebo Google Play. Otvorte aplikaciu , Tesla Smart”. Kliknite na ,Register” (Registrovaf) 8 pomocou
telefébnneho Cisla alebo e-mailu zaloZte Géet , Tesla Smart”. Prihlaste sa do aplikécie.

Opd0
T

Pridanie zariadenia v jednoduchom rezime (odporiéané)

1. Uistite sa, Ze vaSe chytré zariadenie je zapnuté a v&3 mobilny telefén pripojeny k Wi-Fi sieti.
Ak kontrolka Wi-Fi zvlhéovace bliks, znamené to, ze zvlhéovad vstipil do rezimu konfiguracie;
ak nie, stlacte a po dobu viac ako 5 sekiind podrzte tlacidlo Casovaca. Ked'sa ozve pipnutie,
uvolnite tla¢idlo. Zariadenie je teraz pripravené na konfiguraciu.

2. Otvorte aplikaciu , Tesla Smart” a kliknite na symbol ,+” v pravom hornom rohu. Zvolte typ zaria-
denia, kliknite na ,Humidifiers” (zvlhéovace), ndsledne na ,Add device” (Pridat zariadenie)
a zadajte heslo Wi-Fi siete, ku ktorej je pripojeny v mobilny telefén. Kliknutim na ,OK” pripojite
zariadenie.

3. Ked'sa zobrazi hlasenie ,Successfully added 1 device” (Uspesne pridané 1zariadeni), znamené to,
pripojenie bolo Uspesné a zariadeni sa objavi v zozname aplikécie.



Ako mdzem odobrat zariadenie?

Metéda 1:

Stlacte tlacidlo na viac ako 7 sekind. Ozve sa pipnutie, ¢o znamen3, ze zariadenie bolo odobrané

a kontrolka Wi-Fi zacne opét rychlo blikat.

Metéda 2:

Otvorte aplikaciu , Tesla Smart”, vyberte vase zariadenie a kliknite na tlacidlo v pravom hornom rohu.
Kliknite na ,More” (Dal3ie). Potom kliknite na ,Remove device” (Odobraf zariadenie] v spodnej Casti
obrazovky a kontrolka Wi-Fi zacne opét rychlo blikaf.

UDRZBA
Vypnite pristroj, odpojte ho z napéjania, vyberte kryt nddrzky na vodu a vylejte zvy$nid vodu z nddrz-

ky a zékladne. Zariadenie Cistite Cistou handric¢kou. (Zariadenie odporicame Eistit kazdé tri dni a ak
ho dlhodobo nepouzivate, vzdy ho vycistit a uskladnit.)

1. Zariadenie neoplachujte vodou, aby sa neposkodilo.
2. Magneticky povrch vodného ventilu udrzujte na spodnej strane nddrzky na vodu &isty a zabrante,
aby do neho vnikol cudzi predmet. V opacnom pripade zariadenie nemusi sprévne pracovaf.

Bezpecnostné upozornenie

1. Zariadenie NEPOUZIVAJTE a NEUMIESTNUJTE v dosahu deti a domécich zvierat.

2. NEDOTYKAJTE sa zéstreky mokrymi rukami.

3. NEBLOKUJTE vstup ani vystup vzduchu.

4. NESPUSTAJTE zariadenie, sk v nadrzke na vodu nie je Ziadna voda. Ak pristroj nepouzivate,
odpojte ho z napéjania.

5. Ak pri pouzivani zariadenia zaznamenéte neobvykly jav, NEPOKUSAJTE sa zariadenie sami rozo-
beraf alebo opravovat. Zariadenie odpojte z napdjania a obréfte sa na miestneho vyrobcu.



POZOR

1. Pre tento vyrobok je vhodné pouzivat Cistd vodu normélnej teploty z vodovodného kohdtika.

2. Pred pouzitim postavte vyrobok na vodorovn( plochu.

3. Po pouziti zariadenia z neho vylejte vodu, v opacnom pripade méze dojst k poskodeniu
zariadenia a mnozeniu baktérii.

4. Ak pristroj nebudete dlh3i ¢as pouzivat, odpojte ho z napajania.

5. Spusteny pristroj distribuuje vodn( paru, preto ho umiestnite v bezpecnej vzdialenosti od
cennosti a spotrebicov.

6. NESPUSTAJTE zariadenie, ak v fiom nie je voda, inak sa poskodi.

CASTO KLADENE OTAZKY

Ak pri pouzivani pristroja zaznamenéte nejaké neobvyklé javy, okamZite prestarite pristroj pouzivaf

a precitajte si Casto kladené otézky. Ak v nich nenéjdete rieenie problému, problém pretrvéva alebo
sa vyskytn( iné problémy, obrétte sa na servisné stredisko alebo miestneho predajcu a poZiadajte

o pomoc. NepokU3ajte sa pristroj sami rozoberat, pristroj mézu rozoberat iba kvalifikovani technici,
predidete tak zbytoZnym stratdm.

PROBLEM RIESENIE
Pristroj po spusteni Skontrolujte, & pristroj je pripojeny k napéjaniu. Ak nie, pripojte ho
nepracuje. k napajaniu.

Skontrolujte, ¢i hodnoty elekirického vedenia zodpovedajd hodnotdm
zariadenia.

Ubezpecte sa, Ze zvlhéovaé mé k dispozicii dostatoéné mnozstvo vody.
Ak nie, pridajte vhodné mnozstvo vody.

Pristroj vydéva Ubezpecte sa, ze zvIhéovaé mé k dispozicii dostatocné mnoZzstvo vody.
nadmerny hluk.

Ak je Eip vodnej pary znelisteny, ocistite ho.

Ubezpecte sa, ze kryty s sprévne nainstalované. V opacnom pripade
sa zablokuje prenos vodnej pary smerom k vystupu.




INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

V3etky vyrobky s tymto oznacenim treba likvidovat v stlade s predpismi na likvidaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni (smernica 2012/19/EU). Ich likvidacia spolu s beznym komunalnym
odpadom je nepripustnd. Vsetky elekirické a elekironické spotrebice likvidujte v stlade so vsetkymi
miestnymi a eurépskymi predpismi na uréenych zbernych miestach s prislusnym oprévnenim

a certifikdtom podla miestnych a legislativnych predpisov. Sprévna likvidacia a recykldcia poméha
minimalizovat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Dalsie informéacie o likvidacii
ziskate u predajcu, v autorizovanom servise a na miestnych Gradoch.

EU VYHLASENIE O ZHODE

Witty Trade s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu Pro-4 je v silade so smernicou
2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
teslasmart.com/declaration

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvenéné pésmo: 2.400 - 2.4835 GHz
Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): <20 dBm

Cex

Vyrobca
Tesla Global Limited
108 Lok Shan Road, Tokwawan,
Kowloon
Hong Kong, 85200

www.teslasmart.com
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PRZEGLAD PRODUKTOW

Ostona

Wylot pary wodnej

Zbiornik wody

Okienko do kontroli
poziomu wody

Generator pary wodnej

Wylot powietrza Regulator poziomu wody

Podstawa .
Oswietlenie

Wilot powietrza

Przycisk wigczenie/
wytaczenie




SPECYFIKACJA

Numer modelu: PRO-4

Wymiary: 205x 117 x 218 m

Masa 1,42 kg

Adapter Wejscie: AC 100-240 V 50/60Hz
Moc 21W

Pojemnos¢ 2,21

Zasieg <20 m?

INSTRUKCJE KORZYSTANIA

1. Zdejmij ostone zbiornika na wode dodaj odpowiednia ilo$¢ wody tak, zeby poziom wody nie
przekroczyt kreski MAX.

2. Ponownie osadz ostone, umies¢ zbiornik na wode w podstawie i podtacz wiyczke do gniazdka.
Kiedy kontrolka zasilania zaswieci sie na 1 sekunde na biato, urzadzenie wejdzie w stan
gotowosci.

3. Kontrolka Wi-Fi szybko zamiga. Jesli urzadzenie zostato wezesniej sparowane, kontrolka Wi-Fi
bedzie zawsze $wieci¢. Jedli konieczne jest ponownie sparowanie urzadzenia przytrzymaj
przycisk, zanim kontrolka Wi-Fi zacznie migaé. Wiecej informacji znajduje sie w sekgji
JInstrukcje korzystania z inteligentnego urzgdzenia”.



Funkcja przycisku

O——  Kontrolka Wi-Fi
O— Wskaznik Trybu Sredniego
O— Wskaznik Trybu Niskiego

O——— Wskaznik stanu zasilania

@7 Przycisk

Przycisk predkosci strumienia powietrza

1. Wcisnij przycisk i réwnoczes$nie zaswieci sie kontrolka zasilania oraz Wskaznik trybu niski. Kontrolka
poziomu wody zadwieci sie na zielono, a z wylotu pary wodnej zacznie wydostawad sie para
wodna.

2. Jesli ponownie wlaczysz przycisk, Wskaznik Trybu Niskiego zgasnie, zawieci sie Wskaznik Trybu
Sredniego, a iloé¢ pary wodnej przelaczy do trybu éredniego.

3. Jesli weisniesz przycisk po raz trzeci, zaswieci sie wskaznik trybu niskiego i sredniego, a ilosé pary
wodnej przelaczy sie na tryb wysoki.

4. Jesli weisniesz przycisk po raz czwarty, wszystkie wskazniki wygasna, urzadzenie przestanie
pracowal i wejdzie w fryb gotowosci.



POLACZENIE Z APLIKACJA TESLA SMART

1. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje , Tesla Smart”. Mozesz takze wyszukaé , Tesla Smart” w
sklepie APP lub Google Play, aby zainstalowa¢ aplikacje. Otworz aplikacje ., Tesla Smart”. dotknij
JZarejestruj sie”, aby zarejestrowad konto , Tesla Smart” za pomoca swojego numeru telefonu lub
adresu e-mail, a nastepnie zaloguj sie w aplikacji.

Oh 400
i
[=]- et

Dodanie urzadzenia w trybie prostym (zalecane)

1. Upewnij sie, ze urzadzenie inteligentne jest zasilane, a telefon komérkowy jest potaczony z siecia

Wi-Fi. Jesli wskaznik WiFi urzadzenia inteligentnego miga, oznacza to, ze urzadzenie inteligentne
jest w trybie parowanis; jesli nie, nacidnij przycisk na dtuzej niz 5 sekund, po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego urzadzenia inteligentnego, a nastepnie pusé go, co oznaczs, ze urzadzenie jest
gotowe do konfiguracji.

2. Otwérz aplikacje , Tesla Smart” i dotknij ,+" w prawym gornym rogu aplikacji. Wybierz typ urzad-
zenia serwisowego, dotknij ,Humidifiers” i kliknij ,Dodaj urzadzenie”, a nastepnie automatycznie
pobierz hasto sieci WiFi, z ktéra taczy sie Twdj telefon komérkowy. Nastepnie dotknij ,OK”, aby
potaczy¢ sie z urzadzeniem.

3. Gdy pojawi sie komunikat ,Pomyslnie dodano 1 urzadzenie”, oznacza to, ze potaczenie zostato
zakonczone, a urzadzenie zostanie umieszczone na liscie aplikacji.



Jak moge usung¢ urzadzenie?

Metoda 1:

Wecisnij przycisk i przytrzymaj dtuzej niz 7 sekund. Ustyszysz sygnat dzwiekowy, ktory oznacza, ze
urzadzenie zostato usuniete, a kontrolka Wi-Fi zacznie znowu szybko migaé.

Metoda 2:

Otwoérz aplikacje ,Smart Life”, wybierz swoje urzagdzenie i kliknij na przycisk w prawym gérnym rogu.
Kliknij na ,More” (Kolejne|. Nastepnie kliknij na ,Remove device” (Usun urzadzenie) w dolnej czesci
w dolnej czesci ekranu, a kontrolka Wi-Fi zacznie znowu szybko migac.

KONSERWACJA

Wylacz urzadzenie, odiacz je od zasilania, zdejmij powloke zbiornika na wode i wylej pozostata

wode ze zbiornika i podstawy. Wyczy$¢ urzadzenie czysta Sciereczka. (Zalecamy czyscié urzadzenie

co trzy dni, takze wyczyscié je i schowaé za kazdym razem, kiedy przez dlugi czas nie jest uzywane.)

1. Urzadzenia nie przeptukuj woda, aby go nie uszkodzi¢.

2. Utrzymuj powierzchnie magnetyczna zaworu wodnego w dolnej czesci zbiornika czysta i nie
dopus¢, zeby dostato sie do niej ciato obce. W przeciwnym przypadku urzadzenie moze nie
dzislaé prawidtowo.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa

1. NIE KORZYTAJ i NIE UMIESZCZA| urzadzenia w zasiegu dzieci i zwierzgt domowych.

2. NIE DOTYKA] wtyczki mokrymi rekami.

3. NIE BLOKUJ wlotu ani wylotu powietrza.

4. NIE URUCHAMIA| urzadzenia, jesli w zbiorniku na wode nie ma zadnej wody. Jesli nie
korzystasz z urzadzenia, odlacz je od zasilania.

5. Jesli podczas korzystania z urzadzenia, zaobserwujesz co$ dziwnego, NIE PROBUJ sam
demontowa¢ ani naprawia¢ urzadzenia. Odlacz urzadzenie z zasilania i zwrdE sie do

miejscowego producenta.



UWAGA

1. W tym produkcie mozna korzystaé wytacznie z czystej wody z kurka o normalnej temperaturze.

2. Przed korzystaniem ustaw produkt na plaszczyznie poziome;.

3. Po skorzystaniu z urzadzenia wylej wode, w przeciwnym wypadku moze doj$é do uszkodzenia
urzadzenia i namnazania bakterii.

4. Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dluzszy czas, odlacz je od zasilania.

5. Uruchomione urzadzenie rozprowadza pare wodna, dlatego umies¢ je w bezpiecznej odlegtosci
od wartosciowych przedmiotéw lub urzadzen.

6. NIE URUCHAMIA] urzadzenis, jesli nie ma w nim wody, w przeciwnym wypadku dojdzie do jego
urzadzenia.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Jesli podczas korzystania z urzadzenia zauwazysz jakiekolwiek niezwykle zjawiska, natychmiast przestan
korzysta¢ z urzadzenia i przeczytaj Czesto zadawane pytania. Jesli nie znajdziesz w nich rozwiazania
problemu, problem trwa lub wystapia inne problemy, zwré¢ sie do serwisu posprzedazowego lub
lokalnego sprzedawcy i popro$ o pomoc. Nie probuj sam demontowaé urzadzenis, urzadzenie moga
demontowa¢ wylacznie wykwalifikowani technicy, zapobiegniesz w ten sposéb zbytecznym stratom.

PROBLEM ROZWIAZANIE

Urzadzenie po Sprawd?, czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania. Jesli nie, podiacz
uruchomieniu nie je do konca zasilania.

dziata.

Sprawdz, czy wartosci przewodu elekirycznego odpowiadaja wartos-
ciom produktu.

Upewnij sie, ze nawilzacz ma dostepna wystarczajaca ilos¢ wody. Jesli
nie, dodaj odpowiednia ilos¢ wody.

Urzadzenie wydaje Upewnij sie, ze nawilzacz ma dostepna wystarczajaca ilosé wody.
nadmierny hatas.

Jesli chip pary wodnej jest zanieczyszczony, oczy$é go.

Upewnij sie, ze pokrywy sa prawidtowo osadzone. W przeciwnym wypad-
ku nastapi blokada przenoszenia pary wodnej w kierunku do wyjscia.




INFORMACJE O UTYLIZAC])I | RECYKLINGU

Wszystkie produkty z niniejszym oznaczeniem nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami w sprawie
zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (dyrektywa 2012/19/UE). Wyrzucanie ich razem
ze zwyklymi odpadami komunalnymi jest niedozwolone. Wszystkie urzadzenia elekiryczne

i elektroniczne nalezy utylizowaé zgodnie ze wszystkimi przepisami w okreslonych miejscach zbiérki
z odpowiednimi uprawnieniami i certyfikacja wedtug przepiséw regionalnych i ustawodawstwa.
Wiasciwa utylizacja i recykling pomagaja w minimalizacji wptywu na $rodowisko naturalne oraz lud-
zkie zdrowie. Pozostate informacje w zakresie utylizacji mozna otrzymac u sprzedajgcego,

w autoryzowanym serwisie lub w lokalnych urzedach.

EU DEKLARACJA ZGODNOSCI

Witty Trade s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego Pro-4 jest zgodny
z dyrektywa 2014/53 /UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: teslasmart.com/declaration

Lacznosé: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Zakresu(-éw) czestotliwosc: 2.400 - 2.4835 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): < 20 dBm

CeX

Producent
Tesla Global Limited
108 Lok Shan Road, Tokwawan,
Kowloon
Hong Kong, 85200

www.teslasmart.com
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A TERMEK LEIRASA

Burkolat

A vizpéra kimenete

Viztartaly

Ablak a vizszint
ellenérzésére

Vizpara generétor

Légkimenet Vizszintszabélyzé

Alapzat

Vilagitas

Légbemenet

Be-/kikapcsolds gomb




SPECIFIKACIO

Modellszdm: PRO-4

Méretek 205x 117 x 218 m

Témeg 1,42 kg

Adapter Bemenet: AC100-240V 50/60Hz
Teljesitmény 21W

Térfogat 2,21

Hatéterilet <20 m?

HASZNALATI UTASITAS

1. Nyissa fel a viztartaly fedelét, ontsén bele megfeleld mennyiségl vizet Ugy, hogy a viz szintje ne

haladjs meg a MAX jelzést.

2. Szerelje vissza a fedelet, helyezze be a viztartdlyt az alapzatba, és dugja be a csatlakozét az

aljzatba. Miutén a tapellédtds kontroll-ldmpéja T mésodpercre fehér fénnyel kigyullad, a késziilék

készenléti Gzemmodba kapcsol.

3. A Wi-Fi kontroll-ldmpéja gyorsan villogni kezd. Ha a késziléket mér kordbban pérositotta, a Wi-Fi

kontroll-ldmpéja folyamatosan vilagit. Ha a késziléket Gjra parositani kell, tartsa a gombot

lenyomva, mig a Wi-Fi kontroll-1dmpéja villogni nem kezd. Tovébbi informéciét taldl az ,Okose-

szkdz hasznélatéra vonatkozd utasitdsok” részben.




Gomb funkcid

O———  Wi-Fi kontroll-Idmpa
O——— Kozepes izemméd kijelzd
O— Alacsony izemmdéd kijelzé

O—— A tépellétés dllapotdnak indikatora

@7 Gomb

Alégéramlas sebességének beéllitbgombja

1. Nyomja meg a gombot, egyszerre kigyullad a tapellétés kontroll-ldmpéja és az alacsony izemméd
kijelz&je. A vizszintjelzé kontroll-ldmpa z8lden kigyullad, és a vizpéra-kimenetbd| péra szall fel.

2. Ha Ujra megnyomja a gombot, az alacsony izemmdd kijelz&je kialszik, a kézepes izemméd
kijelz&je kigyullad, és a vizpdra mennyisége kdzepes izemmaddba kapcsol ét.

3. Ha harmadszor is megnyomja a gombot, mind az alacsony, mind a kézepes tizemmad kijelzéje
kigyullad, és a vizpdra mennyisége magas izemmddba kapcsol ét.

4. Ha a gombot negyedszer is megnyomja, minden indikator kialszik, a készilék abbahagyja
a mikadést, és készenléti izemmddba lép.



CSATLAKOZAS A TESLA SMART ALKALMAZASHOZ

1. A Tesla Smart” APP letoltéséhez olvassa be a QR-kédot. Az APP telepitéséhez kereshet a , Tesla
Smart” kifejezésre akér az APP &ruhézban, akér a Google Playen. Nyissa meg a , Tesla Smart”
alkalmazast. koppintson a ,Regisztrécié” gombra a , Tesla Smart” fidk regisztréldsshoz telefonszé-
méval vagy e-mailjével, majd jelentkezzen be az APP-be.

A készulék egyszerl Gzemmaddban t6rténé hozzéadasa (javasolt)

1. Gy&z8djon meg arrél, hogy okoseszkéze be van-e kapcsolva, és hogy mobiltelefonja csatlakozik-e
a WiFi hdlézathoz. Ha az intelligens eszkdz WiFi jelz6je folyamatosan villog, azt jelzi, hogy az intelli-
gens eszkdz pérositdsi mddban van; ha nem, kérjik, nyomja meg a gombot t6bb mint 5 mésodper-
cig, miutdn meghallotta az okos eszkdzok ,sipold hangjét”, majd lazitsa meg és ez azt jelenti, hogy
az eszkdz készen 4l a konfigurélasra.

2. Nyissa meg a , Tesla Smart” APP alkalmazést, és koppintson a ,+" gombra az alkalmazas jobb felsé
sarkdban. Vélassza ki a szolgéltatd eszkdz tipusét, érintse meg a ,Pérasitok” elemet, és kattintson
az ,Eszkdz hozzéadasa” elemre, majd automatikusan tdltse le annak a WiF-halozatnak a jelszavat,
amelyhez a mobiltelefon csatlakozik. Ezutén érintse meg az ,OK” gombot az eszkdzhdz vald csatla-
kozéshoz.

3. Amikor megjelenik a , Sikeresen hozzdadott 1 eszkdz”, ez azt jelenti, hogy a kapcsolat befejezédstt,

és az eszkdz felkeril az APP listéjéra.



Hogy tudom eltdvolitani a késziléket?

1. médszer:

Tartsa lenyomva a gombot 7 mésodpercnél tovabb. Hall egy sipolast, ami azt jelenti, hogy a készilék
el van t&volitva, és a kontroll 1mpa ismét gyorsan villogni kezd.

2. médszer:

Nyissa meg a ,Smart Life” alkalmazast, valassza ki készilékét, és kattintson a jobb felsd sarokban
lévs gombra. Kattintson a ,More” (Egyéb) opcidra. Ezutan kattintson a ,Remove device” (Készilék
eltdvolitdsa) opcidra a képernyd aljén, és a Wi-Fi kontroll-ldmpéja gyorsan villogni kezd.

KARBANTARTAS

Kapcsolja ki a késziléket, hizza ki a tépellétasbdl, vegye le a viztartdly fedelét, és dntse ki a tartaly-

ban és az alapzatban maradt vizet. Egy tiszta ronggyal tisztitsa meg a késziléket. (Javasoljuk, hogy

a késziléket hdromnaponta tisztitsa meg, és mindig megtisztitva térolja el, ha hosszabb ideig nem

hasznélja.)

1. A késziléket ne meritse vizbe, nehogy meghibasodjon.

2. A viztartdly aljan 1évé vizszelep magneses feltletét tartsa tisztan, és akadélyozza meg, hogy idegen
targy kerljon bele. Ellenkezs esetben lehet, hogy a készilék mikodése nem lesz megfeleld.

Biztonsagi figyelmeztetés

1. NE HASZNALJA 5 késziiléket gyermekek és hazidllatok mellett, és NE TEGYE a kozeltkbe.

2. NE ERJEN a csatlakozédugdhoz nedves kézzel.

3. NE BLOKKOLJA a levegd be- és kimenetét.

4.NE KAPCSOLJA BE a késziléket, ha a viztartélyban nincs viz. Ha a késziléket nem hasznélja,
hizza ki a hélézatbdl.

5. Ha a késziilék haszndlata kdzben szokatlan jelenséget észlel, NE PROBALJA 5 késziiléket egyedil
szétszedni és javitani. Hizza ki a késziléket a héldzatbdl, és forduljon a helyi gyartdhoz.



FIGYELEM

1. Ehhez a termékhez norméal hdmérsékletd tiszta csapvizet hasznélhat.

2. Hasznélat el&tt a késziiléket 8llitsa vizszintes feltletre.

3. A készilék hasznélatdnak befejezése utdn dntse ki a vizet, ellenkezs esetben a készilék
meghibasodhat, és elszaporodhatnak a baktériumok.

4. Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznéljs, hizza ki a tdpkabelt a héldzati aljzatbol.

5. A bekapcsolt készilék parat fj ki, ezért helyezze minden értéktérgytdl vagy berendezéstél tavol.

6. NE KAPCSOLJA BE a késziiléket, ha nincs benne viz, killénben meghibésodhat.

GYAKRAN ISMETELT KERDESEK

Ha a készilék hasznélata kdzben szokatlan jelenséget észlel, azonnal hagyjs abba a hasznélatét, és
olvassa el a Gyakran ismételt kérdéseket. Ha nem talélja meg k&zottik a probléma megoldésat,

a probléma tovébbra is fennéll, vagy Uj problémék merilinek felé, forduljon a vevészolgélathoz vagy
a helyi forgalmazéhoz, és kérjen segitséget. Ne probélia meg a késziiléket egyedil szétszedni,

a készuléket csak szakképzett szereld szedheti szét, igy megelézi a felesleges veszteséget.

PROBLEMA MEGOLDAS

Akészilék a be- Ellendrizze, csatlakoztatva van-e a tpforréshoz. Ha nem, csatlakoztassa
kapcsolas utdn nem a tapforrdshoz.

mikadik.

Ellendrizze, hogy az elektromos vezeték értékei megfelelnek-e a termék
értékeinek.

Gy6z8djon meg réla, hogy a légpérésitd viztartslydban elegendd
mennyiségU viz van. Ha nem, adjon hozzé megfeleld mennyiséqg vizet.

Akészilék tdl hangos. | Gydzadjon meg rdla, hogy a légpérasitd viztartalydban elegendd
mennyiségd viz van.

Ha a vizpara chipje szennyezett, tisztitsa meg.

Ellenérizze, hogy a burkolatok helyesen van-e feltéve. Kilonben
blokkoljék a vizpéra Utjét a kimenet felé.




MEGSEMMISITESI ES UJRAHASZNOSITASI INFORMACIOK

Az ezzel a jeloléssel elldtott termékeket az elektromos és elektronikus berendezések megsemmisi-
tésére vonatkozo eldirdsokkal 6sszhangban kell megsemmisiteni (2012/19/EU irdnyelv). Tilos &ket

a normal haztartdsi hulladék kézé dobni. Minden elektromos és elektronikus berendezést a helyi és
eurdpai eldirdsoknak megfelelden semmisitsen meg, a helyi és eurdpai elGirdsoknak megfeleld jogo-
sultsdggal és tanusitvénnyal rendelkezé gydjtéhelyen. A megfeleld médon t6rténd megsemmisités
és az Ujrahasznositds segit minimalizalni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt hatdsokat.
A megsemmisitésre vonatkozé tovabbi informécidkért forduljon az eladéhoz, a hivatalos szervizhez
vagy a helyi hivatalokhoz.

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Witty trade s.r.o igazoljs, hogy a Pro-4 tipus( rédidéberendezés megfelel a 2014/53 /EU
irdnyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezs internetes cimen:
teslasmart.com/declaration

Kapcsolédas: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Az(ok) a frekvenciasav(ok): 2.400 - 2.4835 GHz
Frekvenciasdvban maximélis jelerésség (EIRP): < 20 dBm

Producer
Tesla Global Limited
108 Lok Shan Road, Tokwawan,
Kowloon
Hong Kong, 85200

www.teslasmart.com
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OPIS IZDELKA

Pokrov

Odvod vodne pare

Posoda za vodo

Okence za nadzor
nivoja vode

Generator vodne pare

Izstop zraka Regulator nivoja vode

Podnozje Razsvetljava

Vstop zraka

Gumb za vklop/izklop




SPECIFIKACIJE

Stevilka modela: PRO-4

Dimenzije 205x 117 x 218 m

Masa 1,42 kg

Adapter Vhod: AC 100-240V 50/60Hz
Moc 2TW

Prostornina 2,21

Obmogje pokritosti <20m?

NAVODILA ZA UPORABO

1. Odprite pokrov posode za vodo in dolijte ustrezno koli¢ino vode tako, da nivo vode ne preseze

Erte MAX.

2. Ponovno namestite pokrov, postavite posodo za vodo na dno in viaknite vti€ v vti¢nico. Ko

kontrolna lucka napajanja za 1 sekundo zasveti belo, se naprava preklopi v stanje pripravljenosti.

3. Kontrolna lugka Wi-Fi hitro utripne. Ce je bils naprava Ze pred tem kdaj povezana, potem

kontrolna lu¢ka W-Fi ves &as sveti. Ce morate napravo znova povezati, pridrzite gumb, dokler

kontrolna lucka Wi-Fi ne zaZne utripati. Vec informacij najdete v razdelku »Navodila za uporabo

pametne naprave«.




Funkcija gumba

O——  Kontrolna lucka Wi-Fi
O—— Indikator srednjega nacina delovanja
O— Indikator nizkega nacina delovanja

O— Indikator stanja napajanja

@7 Gumb

Gumb za hitrost pretoka zraka

1. Pritisnite gumb in hkrati bosta zasvetili kontrolna lu¢ka napajanja in indikator nizkega nacina
delovanja. Kontrolna luéka nivoja vode zasveti zeleno in iz odvoda vodne pare zalne izhajati
vodna para.

2. Ce znova pritisnete gumb, indikator za nizki na¢in delovanja ugasne, zasveti indikator za srednji
nacin delovanja in koli¢ina vodne pare preklopi v srednji nacin delovanja.

3. Ce tretji¢ pritisnete gumb, zasvetita indikatorja nizkega in srednjega nacina delovanja in koli¢ina
vodne pare preklopi v visoki nac¢in delovanja.

4. Ce &etrti¢ pritisnete gumb, se vsi indikatorji ugasnejo, naprava preneha delovati in preide v stanje
pripravljenosti.



POVEZAVA Z APLIKACIJO SMART LIFE

. Opti¢no preberite kodo QR, da prenesete aplikacijo , Tesla Smart”. Za namestitev aplikacije lahko

—

tudi poiscete »Tesla Smart« v trgovini APP ali v Googlu Play. Odprite aplikacijo ., Tesla Smart”.
tapnite »Register«, da registrirate racun »Tesla Smart« s svojo telefonsko Stevilko ali e-posto, nato
se prijavite v APP.

Oh 400
i
[=]- %

Dodajte napravo v preprostem nacinu delovanja (priporoceno)

1. Prepricajte se, da je pametna naprava napajana in da je mobilni telefon povezan z omrezjem WiFi.

Ce indikator WiFi pametne naprave utripa $e naprej, pomeni, da je psmetna naprava v nacinu
seznanjanja; v nasprotnem primeru pritisnite gumb vec kot 5 sekund, potem ko zaslisite pametne
naprave ,piskajo”, ga nato sprostite in fo pomeni, da je naprava pripravljena za konfiguracijo.

2. Odprite aplikacijo , Tesla Smart” in tapnite ,+" v zgornjem desnem kotu aplikacije. Izberite vrsto
storitvene naprave, tapnite »Humidifier« in kliknite »Dodaj napravog, nato pa ssmodejno pridobite
geslo omrezja WIF, s katerim se poveze vas mobilni telefon. Nato tapnite »V redu, ds se povezete
Z napravo.

3. Ko se prikaze sporocilo »Uspeino dodana 1 naprava«, pomeni, da je povezava koncana in bo vasa
naprava navedena na seznamu aplikacij.



Kako odstranim napravo?

Metoda 1:

Pritisnite in pridrzite gumb za vec kot 7 sekund. Slisali boste pisk, ki oznacuje, da je bila naprava
odstranjena in lu¢ka Wi-Fi zacne zopet hitro utripati.

Metoda 2:

Odprite aplikacijo »Smart Life, izberite svojo napravo in kliknite gumb v zgornjem desnem kotu.
Kliknite »More« (Vec). Nato kliknite »Remove device« (Odstrani napravo) na dnu zaslona in kontrolna
lu¢ka Wi-Fi bo zacela zopet hitro utripati.

VZDRZEVANJE

Izklopite napravo, jo odklopite iz napajanja, odstranite pokrov posode za vodo in izlijfte preostalo

vodo iz posode in dna. Ocistite napravo s isto krpo. (Priporo&amo, da napravo odistite vsake tri dni

in da jo vedno ocistite in shranite, kadar je ne boste uporabljali dlje Casa.)

1. Naprave ne spirajte z vodo, da je ne poskodujete.

2. Vzdrzujte magnetno povrsino vodnega ventila na dnu posode za vodo Cisto in preprecite vdor
tujkov. V nasprotnem primeru naprava morda ne bo delovala pravilno.

Varnostno Opozorilo

1. NE UPORABLJAJTE in NE POSTAVLJAJTE naprave v blizini otrok in hisnih ljubljenckov.

2.NE DOTIKAJTE se vti¢a z mokrimi rokami.

3. NE BLOKIRAJTE dovoda ali odvoda zraka.

4. Naprave NE ZAZENITE, &e v posodi za vodo ni vode. Ko naprave ne uporabljajte, jo izkljuite
iz vticnice.

5. Ce med uporabo naprave opazite kakien nenavaden pojav, naprave NE POSKUSAJTE razstaviti
ali popraviti sami. Napravo odklopite iz omrezja in se obrnite na lokalnega proizvajalca.



POZOR

1. Za ta izdelek je priporoéljivo uporabljati Eisto vodo iz pipe, obi¢ajne temperature.

2. Pred uporabo izdelek poloZite na vodoravno povrsino.

3. Po uporabi naprave iz nje izlijte vodo, sicer se naprava lahko poskoduje in razmnozijo bakterije.

4. Ce naprave ne boste uporabljali dlje ¢asa, jo izkljuite iz omreZja.

5. Tekoca naprava razporeja vodno paro, zato jo postavite na varno razdaljo od dragocenosti ali
drugih naprav.

6. Naprave NE ZAZENITE, e v njej ni vode, sicer se lahko poskoduje.

POGOSTO ZASTAVLJENA VPRASANJA

Ce med uporabo naprave opazite kakrienkoli nenavaden pojav, takoj prenehajte z uporabo in
preberite Pogosto zastavljena vprasanja. Ce v njih ne najdete resitve teZave, Ce se teZava ponovi ali se
pojavijo druge teZave, se za pomoc obrnite na poobla3éen servis ali lokalnega prodajalca. Naprave ne
poskusajte razstaviti sami, saj jo lahko razstavijo samo kvalificirani tehniki, da se izognete nepotrebnim

teZavam.

TEZAVA RESITEV

Naprava po zagonu Prepricajte se, da je naprava priklju¢ena na napajanje. V nasprotnem

ne delyje. primeru jo prikljuéite na napajanje.
Preverite, ali se vrednosti napajalnega voda ujemajo z vrednostmi
izdelka.
Prepri¢ajte se, da ima vlazilec na voljo dovolj vode. V nasprotnem
primeru dodajte ustrezno koli¢ino vode.

Naprava povzro¢a Prepri¢ajte se, da ima vlazilec na voljo dovolj vode.

pretiran hrup. Ce je parni &ip umazan, ga odistite.
Prepricajte se, da so pokrovi pravilno namesceni. V nasprotnem primeru
je pretok vodne pare proti izpustu blokiran.




INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN RECIKLIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi o odstranjevanju elekiricne in elek-
tronske opreme (Smernica 2012/19/EU). Odstranjevanje teh naprav skupaj s komunalnimi odpadki
ni dovoljeno. Vse elektricne in elekironske aparate odstranjujte v skladu s krajevnimi in evropskimi
predpisi. Odlagajte jih na dolocena zbirna mesta z ustreznim dovoljenjem in certificiranjem v skladu
s krajevnimi in zakonskimi predpisi. Pravilen na¢in odstranjevanja in recikliranja pomagata zmanjSati
vplive na okolje in zdravje ljudi. Dodatne informacije o odstranjevanju lahko dobite pri prodajalcu,

pooblaséenem servisnem centru ali lokalnem organu.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Witty Trade s.r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme Pro-4 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
teslasmart.com/declaration

Poverzljivost: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvenéni pas: 2.400 - 2.4835 GHz
Najveéja energija za radijsko frekvenco (EIRP): <20 dBm

CeX

Producer
Tesla Global Limited
108 Lok Shan Road, Tokwawan,
Kowloon
Hong Kong, 85200
www.teslasmart.com
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OPIS UREDAJA

Poklopac

Izlaz vodene pare

Spremnik za vodu

Prozor za kontrolu
razine vode

Generator vodene pare

Odvodenije zraka Regulator razine vode

Baza
Rasvjeta

Ulaz zraka

Gumb za ukljuéivanje/
isklju¢ivanje




SPECIFIKACIJE

Broj modela PRO-4

Dimenzije 205x 17 x 218 m
TezZina 1,42 kg

Adapter Ulaz: AC100-240 V 50/60 Hz
Snaga 21W

Volumen 2,21

Pokriveno podruéje <20m?

UPUTE ZA UPOTREBU

1. Otvorite poklopac spremnika za vodu i dodajte odgovarajucu koli€¢inu vode tako da razina vode ne
prelazi liniju MAX.

2. Vratite poklopac, stavite spremnik za vodu u podnozje i umetnite utikac u uticnicu. Nakon to
lampica napajanja tijekom 1sekunde postane bijels, uredaj prelazi u stanje Cekanja.

3. Wi-Fi zaruljica brzo zatrepce. Ako je uredaj prethodno bio uparen, zaruljica W-Fi mreze uvijek ¢e
svijetliti. Ako trebate ponovno upariti uredaj, drzite pritisnutu tipku dok lampica Wi-Fi ne zatreperi.
Za vise informacija pogledajte “Upute za upotrebu pametnog uredaja”.



Funkcija gumba

O———  Wi-Fi Zaruljica
O——— Indikator srednjeg rezima
O— Indikator niskog rezima

O— Indikator stanja napajanja

@7 Tipka

Gumb za brzinu protoka zraka

1. Pritisnite tipku i istodobno ¢e zasvijetliti indikator napajanja i indikator niskog reZima rada. Indikator
razine vode svijetli zeleno i para pocinje izlaziti iz izlaza za paru.

2. Ako ponovno pritisnete tipku, Indikator niskog rezima se gasi, Indikator srednjeg svijetli i koli¢ina
vodene pare prebacuje se u srednji rezim.

3. Ako treéi put pritisnete tipku, zasvijetlit ¢e indikatori niskog i srednjeg nacina rada, a koli¢ina vode-
ne pare prebacuje se u visoki rezim rada.

4. Ako pritisnete tipku Cetvrti put, svi indikatori se iskljucuju, uredaj prestaje raditi i prelazi u stanje
cekanja.



POVEZIVANJE SA APLIKACIJOM TESLA SMART

1. Skenirajte QR kdd da biste preuzeli aplikaciju , Tesla Smart”. Takoder mozete pretrazivati
Tesla Smart” bilo u trgovini APP-a ili na Google Playu da biste instalirali APP. Otvorite APPLE
,Tesla Smart”. dodirnite ,Registriraj se” da biste registrirali , Tesla Smart” racun svojim telefonskim
brojem ili e-postom, a zatim se prijavite u APP.
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Dodavanje uredaja u jednostavnom nacinu (preporuéeno)

1. Provjerite je li va$ pametni uredaj napajan i je I mobitel povezan s WiFi mrezom. Ako WiFi indikator
pametnog uredsja i dalje treperi, to znaci da je pametni uredaj u nacinu uparivanja; ako ne, pritisnite
tipku dulje od 5 sekundi, nakon sto pametni uredaji ,zapiste”, a zatim je otpustite i to znaci ds je uredaj
spreman za konfiguraciju.

2. Otvorite svoj , Tesla Smart” APP i dodirnite ,+" u gornjem desnom dijelu APP-a. Odaberite vrstu
usluznog uredaja, dodimnite , Humidifier” i kliknite na ,Dodaj uredaj”, a zatim automatski dohvatite

lozinku WiF mreze s kojom se povezuje vas mobilni telefon. Zatim dodirnite ,U redu” za povezivanje
s uredajem.

3. Kada se pojavi ,Uspjesno dodan 1 ureda]”, to znaci da je veza dovriena i vas ¢e uredaj biti naveden
na vasem popisu APP-a.



Kako mogu ukloniti uredaj¢

Metoda 1:

Pritisnite tipku dulje od 7 sekundi. Zacuti éete zvuini signal koji oznacava da je uredaj uklonjen,

a Wi-Fi lampica ¢e ponovno brzo treptati.

Metoda 2:

Otvorite aplikaciju , Tesla Smart”, odaberite svoj uredaj i kliknite na tipku u gornjem desnom kutu.
Kliknite na ,More” (Iduci). Zatim kliknite ,Remove device” (Ukloni uredaj) pri dnu zaslona i Wi-Fi
zaruljica ée opet poceti brzo treptati.

ODRZAVANJE

Iskljucite aparat, odvojite ga od napajanja, uklonite poklopac spremnika za vodu i izlijte preostalu

vodu iz spremnika i baze. Cistite uredaj samo &istom krpom. (Preporucujemo Eistiti uredaja svaka

tri dana a svakako ga ocistite i pohranite na sigurno mjesto u slucaju ako se dulje vremena nece

koristiti.

1. Ne polijevajte uredaj vodom kako ga ne biste ostetili.

2. Odrzavajte magnetsku povrsinu ventila za vodu na dnu spremnika za vodu Cistom i sprijecite
ulazak stranih predmeta u nju. U suprotnom slucaju uredaj mozda nede raditi ispravno.

1. NEMOJTE koristiti ili OSTAVLJATI uredaj u blizini djece i kuénih ljubimaca.

2. NE DODIRUJTE utika& mokrima rukama.

3. Ne prekrivajte ulaz i izlaz zraka.

4. NEMOJTE UKLJUCIVATI uredaj ako u spremniku nema vode. Iskljucite aparat iz uti¢nice kad se ne
koristi.

5. Ako tijekom upotrebe posumnjate na neispravan rad uredaja, NE POKUSAVAJTE sami rastaviti ili
popraviti uredaj. Isklju¢ite uredaj iz mreze i kontaktirajte lokalnog proizvodaca.



PAZNJA

1. Za ovaj proizvod preporucljivo je koristiti Cistu vodu iz slavine normalne temperature.

2. Stavite proizvod na vodoravnu povrsinu prije upotrebe.

3. Nakon upotrebe, izlijte vodu iz uredajs, jer u suprotnom moze dodi do njegovog ostecenja
i razmnozavanju bakterija.

4. Iskljucite aparat iz uticnice ako ga dulje vrijeme nelete koristiti.

5. Kada radi, uredsj distribuira vodenu paru, pa ga postavite na sigurnu udaljenost od dragocjenosti
ili ostalih kuénih uredaja.

6. NEMOJTE UKLJUCIVATI uredaj osim ako u njemu nema vode jer ¢e u protivnom biti oste¢en.

CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Ako tijekom koristenja uredaja posumnjate na njegov neispravan rad, odmah prestanite koristiti uredaj
i procitajte Cesto postavljana pitanja. Ako u njima ne pronadete rjesenje problema, ako se problem i
dalje pojavljuje ili se javljaju drugi problemi, obratite se za pomo¢ prodajnoj sluzbi ili lokalnom proda-
vacu. Ne pokusavajte sami rastaviti uredaj, uredaj mogu rastaviti samo kvalificirani tehnicari kako bi se
izbjegle nepotrebne Stete.

PROBLEM RngENjE
Uredaj ne radi nakon Provjerite je li uredaj uklju¢en u napajanje. Ako nije, ukljucite ga u
pokretanja. napajanje.

Provjerite podudaraju li se vrijednosti napona napajanja s vrijednostima
proizvoda.

Provjerite ima li ovlazivac zraka dovoljno vode. Ako nije, dodajte odgo-
varajucu koli¢inu vode.

NUredaj stvara Provjerite ima li ovlaZivaZ zraka dovoljno vode.

prefjeranu buku. Ako je parni Cip prljav, o¢istite ga.

Provjerite jesu li poklopci pravilno postavljeni. U suprotnom je blokiran
prijenos vodene pare prema izlazu.




INFORMACIJE O ODLAGAN]JU | RECIKLIRANJU

Svi proizvodi s ovom oznakom moraju se zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju elektricne

i elektronicke opreme (Direktiva 2012/19 / EU). Njihovo odlaganje zajedno s obi¢nim komunalnim
otpadom je nedopustivo. Sve elekiricne i elektronicke uredaje odlozite u skladu sa svim lokalnim

i europskim propisima na odredena sabirna mjesta s odgovarajuéim odobrenjem i certificiranjem

u skladu s lokalnim i zakonodavnim propisima. Pravilno odlaganje i recikliranje pomazu umanjiti
utjecaj na okoli§ i ljudsko zdravlje. Za vie informacija o zbrinjavanju obratite se prodavacu,
ovlastenom servisnom centru ili lokalnim vlastima.

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Witty Trade s.r.o. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Pro-4 u skladu s Direktivom 2014 /53/
EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
teslasmart.com/declaration

Povezivost: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvencijski pojas: 2.400 - 2.4835 GHz
Maks. radiofrekvencijska snaga prijenosu (EIRP): <20 dBm
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